Techninis aprasymas

011
Sertifikuotas pagal EN215

RA-N radiatoriy ventiliai su integruotu

iSankstiniu nustatymu

Tiesus Kampinis

Horizontalusis
kampinis

Kampinis su iSoriniu

Kairinis kampinis sriegiu

Taikymas Visus RA-N ventilius galima naudoti su visy tipy RA-N ventiliy korpusai gaminami i$ zalvario ir
RA 2000 serijos termostatiniais davikliais, RAW dengti nikeliu.
termostatiniais davikliais ir su TWA-A
termopavaromis. Riebokslio tarpinés gaminamos i chromuoto
plieno ir veikia visam laikui suteptame
RA-N ventiliai naudojami dvivamzdése Sildymo sandarinimo ziede. Visa riebokslio tarpinés bloka
sistemose. galima pakeisti neisleidZiant vandens i$ sistemos.
RA-N ventiliuose yra k apribojimo funkcija, skirta Norint iSvengti nuosédy ir korozijos, karsto
didZiausio vandens srauto iSankstiniam vandens sudétis turi atitikti VDI 2035 direktyvos
nustatymui. Galimos tokios nustatymy ribos: reikalavimus (Verein Deutscher Ingenieure).
RA-N 10: k,=0,04-0,56 m’/h Rekomenduojama vengti misiniy su mineraline
RA-N 15: k,=0,04-0,73 m3/h alyva.
RA-N 20/25: k,=0,10-1,04 m*/h
Sitdlomas platus PEX, AIUPEX, variniy ir plieniniy
Kiekviename ventilio korpuse yra raudonas vamzdeliy kompresiniy fitingy asortimentas —
apsauginis dangtelis, kurj montavimo etape kreipkités dél atskiro,Danfoss” kompresiniy
galima naudoti nustatant rankiniu budu. fitingy techninio aprasymo.
Apsauginio dangtelio negalima naudoti kaip
rankinio uzdarymo jrenginio. Speciali rankinio
uzdarymo rankenélé uzsakoma atskirai.
Kokybé Visi ,Danfoss” RA 2000 radiatoriy termostatai Visi,,Danfoss” radiatoriy termostatai gaminami BSI

gaminami laikantis auksciausiy standarty ir
atitinka Europos standarta EN 215.

(Brity standartizacijos instituto) jvertintose ir
pagal ISO 9000 ir ISO14001 standartus
sertifikuotose gamyklose.

ISankstinis nustatymas

RA-N ventiliy iSankstinio nustatymo reikSmes
galima lengvai ir tiksliai reguliuoti nenaudojant
jrankiy (gamintojo nustatymas = N):

« Nuimkite apsauginj dangtelj / termostatinj
daviklj

« Suraskite nuorodos zyme

- Pakelkite ir sukite nustatymo Zieda, kol
reikiama pradinio nustatymo reiksmeé
susilygina su nuorodos Zyme.

Pradinis nustatymas gali bati parenkamas Zingsniais
nuo 1 iki 7. Nustatymo reikSmé N reiskia, kad ventilis
yra visi$kai atidarytas. Sis nustatymas gali bati
naudojamas kaip plovimo padétis, kai i$ sistemos
reikia iSplauti susikaupusj purva. Vienvamzdése
sistemose turi bati naudojamas N nustatymas.

Reikéty vengti nustatymuy, kuriy reik§més kitokios
nei 1-7irN.

Kai jmontuojamas termostatinis daviklis, pradinis
nustatymas apsaugomas nuo nepageidaujamo
reguliavimo.

ISankstinio
nustatymo ribos Gamintojo nustatymas

Nuorodos Zymé
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Techninis aprasymas

RA-N tipo ventilio korpusas su integruotu iSankstiniu nustatymu

Duomenys ir uzsakymas

RA-N ventilis su vidiniu sriegiu

Jungtys Pradinis nustatymas Maks. | Maks. slégio Maks.
darbinis | perkrytis? | Bandomasis | darb.
Tipas Konstrukcija | |&jimas | I3&jimas k,-maks.” (m*/h, kai Ap = 1 baras) ke | slegis slegis temp. Kodas
Rp R 1 2 3 4 5 6 7 N N bar bar bar °C
Kampinis 3/8 3/8 013G0011
Tiesus 3/8 3/8 013G0012
RAN 10 |z kampinis | 3/8 3/8 1004|008 |012|0.19]0.25|033 038|056 065 013G0151
Eesinin!s 3/8 3/8 013G0231
ampinis
kKairi(]i§ 3/8 3/8 013G0232
ampinis
Kampinis 1/2 1/2 013G0013
Tiesus 1/2 1/2 013G0014
Eesm!n!s 1/2 1/2 013G0233
ampinis
Kairinis
kampinis 172 1/2 013G0234
Kampinis 3/4 3/4 1010 0.15|0.17 | 0.26 | 0.35 | 0.46 | 0.73 | 1.04 | 1.40 013G0015
RA-N 20 Tiesus 3/4 3/4 013G0016
Horiz. kampinis | 3/4 3/4 0.16 | 0.20 | 0.25 [ 0.35 | 0.47 | 0.60 | 0.73 | 0.80 | 1.00 013G0155
RAN 25 |__amPpinis ! T |o10[0.15]0.17 026|035 046|073 | 1.04 | 1.40 013G0037
Tiesus 1 1 013G0038
RA-N ventilis su iSoriniu sriegiu
Tipas Kodas Konstrukcija Vidiné jungtis I1Soriné jungtis
013G4201 Kampinis
013G4202 Tiesus
RA-N 15 013G4203 Horizontalus kampinis (UK) G3/4 R1/2
013G4204 Kampinis, montuojamas i$ desinés
013G4205 Kampinis, montuojamas i$ kairés
Techniniai duomenys sutampa su RA-N15 ventilio su vidiniu sriegiu techniniais duomenimis.

"'k, reiksmé nurodo vandens srautq (Q) m*/h, slégio perkryciui (Ap) ventilyje esant 1 bar; k = Q: V Ap. Kai pasirinktas nustatymas N, k, reiksmé nustatoma pagal EN 215,
kai X,= 2K, t. y. ventilis uzdaromas, kai kambario temperatura aukstesné nei 2 °C. Kai nustatymy reiksmés Zemesnés, X, reik§mé sumazinama iki 0,5 K nuo nustatymo
reikimés 1. k _reikimé nurodo vandens srautq Q esant didziausiam pakélimui, t. y. kai ventilis yra visiskai atidarytas, o nustatymo reiksmé N.

2 Darbinis slégis = statinis + dinaminis. Nurodytas didZiausias slégio perkrytis yra didziausias slégis, kuriam esant ventiliai tinkamai atlieka reguliavimo funkcijq. Kaip ir
naudojant bet kokj prietaisq, sistemoje sukeliantj slégio perkrytj, tam tikromis srauto / slégio sqlygomis gali kilti triuksmas. Siekiant uZtikrinti tyly veikimq, didZiausias
slégio perkrytis neturéty virsyti 30-35kPa. Slégio perkrytj galima sumazinti naudojant ASV-PV, ASV-PV PLUS ir ASV-P tipy ,Danfoss” slégio perkrycio reguliatorius.
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Dacifold

Techninis aprasymas

RA-N tipo ventilio korpusas su integruotu iSankstiniu nustatymu

Priedai

Produktas Matmuo Ventilio korpusas Kodas
Riebokslio tarpiné - Visi RA ventiliai 013G0290
Rp 3/8 x @10 mm 013G4100
RA-N 10
Rp 3/8 x @10 mm 013G4102
Kompresiniai fitingai plieniniams ir variniams
vamzdziams Rp 1/2x @10 mm 013G4110
Rp 1/2x @12 mm RA-N 15 013G4112
Rp 1/2x @15 mm 013G4115

Visi priedai supakuoti déZutése po 10 vnt.

Veikimo principas

1. Riebokslio tarpiné

2. Sandarinimo Ziedas
3. Spaudimo kaistis

4. Sandariklis

5. Reguliavimo spyruoklé
6. Nustatymo Ziedas

7. Ventilio korpusas

8. k,antgalis

Radiatoriy termostatus sudaro RA 2000 arba RAW  Ventilio riebokslio tarpine galima pakeisti

serijos termostatiniai elementai ir RA-N ventilio eksploatacijos metu, t. y. i$ sistemos neisleidziant
korpusas. Elementas ir ventilio korpusas uzsakomi  vandens ir slégio.
atskirai.

\(ﬁlr;/tsmo korpusas ir kitos metalinés Ms 58, zalvaris Maks. aplinkos temperatira 60 °C
Maks. terpés temperatdira 120 °C
k ribotuvas PPS .
: Maks. darbinis slégis 10 bary
Sandarinimo Ziedas EPDM N
Bandomasis slégis 16 bary
Ventilio kagis NBR
- e s . Chromuotas
Slégio kaistis ir ventilio spyruoklé plienas
Antgalis PP
Ventiliy korpusai is iSorés yra dengti nikeliu
Principai
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Techninis aprasymas

RA-N tipo ventilio korpusas su integruotu iSankstiniu nustatymu

Pralaidumas
RA-N 10, Rp 3/8 jungtis

Pralaidumas ties P-juosta tarp 0,5 ir 2K.

RA-N 10 1 2 3 4 567 N
107 1 7Y VA7 ARV 4 100
] os ] F/ / 50
61 o6 / /A o0
51 05 / / yay Ay ARy 50
44 0,4 40
i / AuNNvaw A 30 dB(A)| -
3 - O 3 I I I I‘ 1 | | 30
’ yARW 4 /1 // AR
i / / 25 dB(A)
24 02 AV /4 20
> ' / /
_ / / / Adp
will { v / [kPal
[mWs] | [bar] / / / / /
1] Ot / y =y 10
0,84 0,08 / / / / 8
] / / 6
0,64 0,06
s ) 4
0,54 0,05 ,/ /1y / // / 5
i V4 7 4
047 0,04 1/
0,34 0,03 / / ,‘ / / 3
1 /
0,24 0,02 / // / / /, 2
| /[ [ 1/ /
AN YN/AVd
0,141 0,01 g 1
1 2 3 45 7 10 20 30 4050 70 100 200 300 400500 700 1000
V [1/h]
4t=15°C 0,02 0,03 0,05 0,07 0,1 0,2 0,30,40,5 0,7 1 2 3 45 7 10 kW
4t=20°C 0,03 0,05 0,07 0,1 0,2 0,30,405 0,7 1 2 3 45 7 10 20 kW
4=40°C 0,05 0,07 0,1 0,2 0,30,40,5 0,7 1 2 3 45 7 10 20 30 40 kW

Pavyzdys
Reikiama Siluma: ® = 1500 kcal/h (~ 1,74 kW)
Ausinimas visame radiatoriuje: At = 20 °C

Pralaidumas

Slégio perkrytis ventilyje: Ap = 0,1 bar (10 kPa)

Apskaiciuotas vandens kiekis:
Q=1500/20=75I/h

Nustatyti dydziai yra pavaizduoti sekanciuose
puslapiuose esanciose pralaidumo diagramose:

RA-N 10: nustatymo dydis 5
RA-N 15: nustatymo dydis 5
RA-N 20/25: nustatymo dydis 4

Jeigu apskaiciuotas dydis atsiduria tarp dviejy
nustatymo dydZiy, reikia pasirinkti didesnijj
skaiciy.

Kita galimybé: nustatymo dydzius galima
tiesiogiai rasti lenteléje ,Uzsakymas ir
specifikacijos”

Q 0,075

Ap

\Z

3
01 0,23m’/h

Triuk$mo kreiviy matavimo salygos

Bandymo kamera:

1ISO 3743 (L:5,3 x W:4,9 x H:2,6 m)

Reverberacijos laikas: 1 sekundé

Bazinis garso lygis: Lp 13-15 dB(A)

Radiatorius: DIN 4722, Tipas 500/160

Mikrofono pozicija: 1,2 m nuo ventilio

Triuk$mo lygis: Nurodytas kaip garso slégio lygis
Lp dB(A)
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Techninis aprasymas

RA-N tipo ventilio korpusas su integruotu iSankstiniu nustatymu

Pralaidumas
RA-N 15, R, 1/2 jungtis

Pralaidumas ties P-juosta tarp 0,5 ir 2K.

RA-N 15 1 2 3 4 5 6 7 N
10 7 1 v 100
8 1 0,8 / I\‘ IX‘ ] / / 80
61 0,6 3 ‘ 60
51 09 / / /A / 50
41 o4 ; / IK‘ ¥ / 40
i / / y AN AV AN
3 ] 0,3 /17 W/ /=7 120 8 ‘(A) 30
/ / " ARRNLBUR
2 0,2 / / Y _/./ 25 dB (A) jo
il B f / kPa]
[mWws] [bar] / / / ‘// y
11 0.1 / y S/ 10
0,81 0,08 / / / / / 8
0,6 0,06 / 6
’ ’ /
059 0.05 // / // / 5
0,34 0,03 3
1 / / / / /4 /
0,24 0,02 / / // / / / / / 2
| / / / / /
/ / /l /
0,14 0,01 / 1
2 3 45 7 10 20 30 4050 70 100 200 300 400500 700 1000
vV /n]
4 t=15°c 0,02 0,03 0,05 0,07 0,1 0,2 0,30,40,5 0,7 1 2 3 45 7 10 kW
4 t=20°C 0,03 0,05 0,07 0,1 0,2 0,30,40,5 0,7 1 2 3 45 7 10 20 kW
A41=40°C 0,05 0,07 0,1 0,2 0,30,40,5 0,7 1 2 3 45 7 10 20 30 40 kW

Q (I/h) = kiekis (I/h)
mWs = mwg = vandens matavimo stulpelis mH,0

Pastaba:

Kaip ir naudojant bet kokj prietaisa, sistemoje sukeliantj
slégio perkrytj, tam tikromis srauto / slégio salygomis
gali kilti triukSmas.

Siekiant uztikrinti tyly veikima, didZiausias slégio
perkrytis neturéty virsyti 30-35kPa (3-3,5 mwg).
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Darifold

Techninis aprasymas RA-N tipo ventilio korpusas su integruotu iSankstiniu nustatymu

Pralaidumas
RA-N 20 UK, Rp 3/4 jungtis

Pralaidumas ties P-juosta tarp 0,5 ir 2K.

RA-N 20 UK 123 4 567N
10 7 1 T 100
] yAW AN/ 4 /177
g I
61 0.6 — A 60
51 03 // 75 ya e/ 50
o 11/ /) :
] y
3 0.3 YAWIN 30 dB(A) 30
] YATAVAT(Y/
/
24 0.2 / / 20
/1 LSS
dp+ dp / / / /25 dB(A) Ap
[mWws] [bar] / / ///ly [kPa]
1] 01 i AW/ 10
0.84 0,08 / y v A / / 8
0,61 0,06 /' / / // y/ 6
0,54 0,05 / Y&/, 5
] 7/ Y/
0,44 0,04 / / // 4
0,34 0,03 3
] / / / //
0,2 0,02 // /// // 5
| 7/
014 0,01 YA/ 1
10 20 30 4050 70 100 200 300400500 700 1000 2000
v [I/h]
4t=15°% 0,2 0,3 05 07 1 2 3 4 5 7 10 20 30 KW
41=20°C 0,3 05 0,7 1 2 3 4 5 7 10 20 30 40 Kkw
At=40°C 5 7 1 2 3 4 5 7 10 20 30 4050 70  kw
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Dacifold

Techninis aprasymas RA-N tipo ventilio korpusas su integruotu iSankstiniu nustatymu

Pralaidumas
RA-N 20/25,R, 3/4-R 1 jungtis

Pralaidumas ties P-juosta tarp 0,5 ir 2K.

RA-N 20, 25 1 23 4 5 6 7 N
10 1 17 y 100
8 ] : /I/J - \VA / 80
y /
61 06 60
51 05 /// L/ [/ >0
41 04 AR i A i) &Y N/ 40
34 03 / // 7/ VAl 3 / 30
2 1 0,2 /// / / \\ (/ 3i0 IdIB ~) 20
dp-  dp / / /P25 dB(A) 4p
[mWs] | [bar] 74V, / / / ) [kPa]
0,87 0,08 / / // / |/ 8
0,64 0,06 / / 6
’ ’ /7 av'4
057 0,05 // 1/ I/ / / S
] 4
Y VARRY 4 A (i 4B {4
0,34 0,03 3
] / / 1/
0,24 0,02 / / / / / / / 2
] VAW/am /
/ / /’ A /
0,14 0,01 / / 1
10 20 30 4050 70 100 200 300400500 700 1000 2000
v [I/h]
A+=15°C 0,2 0,3 05 0,7 1 3 4 5 7 10 20 30 kW
41=20° 0,3 0,55 0,7 1 2 3 4 5 7 10 20 30 40 kW
At=40°C 5 7 1 2 3 4 5 7 10 20 30 4050 70 kW
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Techninis aprasymas RA-N tipo ventilio korpusas su integruotu iSankstiniu nustatymu

Matmenys
2 L7
e 28 Le— Ls
23 S2 8z
— : = S
 — a e —— <@
[ \‘/ -
 e— ©
 — I} I — -
— l —
Y —
L7 81
Tiesus ventilis su RA 2990 davikliu ’—‘
g
25 e— 56 —=
Kampinis ventilis su RA 2992 davikliu
= 8z
o
Horizontalus kampinis ventilis su RA 2990 davikliu — O
Soninis kampinis ventilis
Tipas Jungtis llgis
Jrankio dydis D d L L Ll Jo JL [ [ LTS,
SZ
RA-N 10 R 3/8 R3/8 50 | 75| 24 | 49 | 20 | 47 |96 |27 |52 [ 22| 22 |27
RA-N 10 UK R 3/8 R3/8 59 [108 |26 |51 |22 | 22 |27
RA-N 15 RD1/2 R1/2 55 (82|26 |53 |23 |47 |9 (30 |58 |26 | 27 |30
RA-N 15 UK Rpl/Z R1/2 60 (109 |29 (57 |27 | 27 | 30
RA-N 20 R,3/4 R3/4 65| 98|30 |63]26|52 101 32 |37
RA-N 20 UK RD3/4 R3/4 61 |110 [34 |66 | 30 | 32 | 37
RA-N 25 R_1 R 1 90 | 125] 40 | 75 | 34 | 52 [101 41 | 46
Danfoss UAB

Climate Solutions - danfoss.It - +370 5 210 5740 - klientucentras.lt@danfoss.com

Bet kokia informacija, jskaitant, be kita ko, informacija apie gaminio pasirinkima, pritaikyma ar naudojima, produkto dizaina, svorj, matmenis, talpa ar kitus techninius duomenis, apradytus naudojimo
instrukcijose, kataloguose, reklamose ir kt., pateikiama rastu, Zodziu, elektronine forma, internete ar parsisiun¢iama, laikoma informacinio pobudzio ir yra privaloma tik tuo atveju ir tik tiek, kiek ji aiskiai
nurodyta prie sandorio kainos ar uzsakymo patvirtinime. ,Danfoss” neprisiima atsakomybés dél galimy klaidy, esanciy kataloguose, brosiurose, vaizdo jrasuose ir kituose leidiniuose.

»Danfoss” pasilieka teise keisti savo gaminius be jspé&jimo, taip pat ir uzsakytus, bet nepristatytus gaminius, su salyga, kad Siuos pakeitimus galima jgyvendinti nekeic¢iant gaminio formos, pritaikymo ar
funkcijy.

Visi leidinyje paminéti prekiy zenklai yra ,Danfoss A/S” arba ,Danfoss” grupés jmoniy nuosavybé. ,Danfoss” ir ,Danfoss” logotipas yra ,Danfoss A/S” nuosavybé. Visos teisés saugomos.
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